Version publica elaborada de acuerdo a lo establecido en el articulo 30 de la LAIP
“En caso que el ente obligado deba publicar documentos que en su version original
informacion reservada o confidencial, debera preparar una version que elimine los
elementos clasificados con marca que impidan su lectura, haciendo constar en nota
una razon que exprese la supresion efectuada”. Algunos documentos entregados
por tramite de informacion y realizados por esta institucion contienen datos
personales como Numero de Documento Unico de Identidad (DUI) y Nimero de
Identificacion Tributaria (NIT) que de acuerdo al articulo 24 de la LAIP son
considerados informacion confidencial.



CONTRATC DE SUMINISTRO DE SERVICIO,
CéDlGO:'CLG/AD15/LG,’1291/0050U5U-0051SA—OOSZSM/ZGIG -
“SUMINISTRO DEL SERVICIO DE ALIMENTACION PARA
MUJERES PARTICIPANTES EN LAS IORNADAS DE
CAPACITACION PROYECTO DE ALFABETIZACION”

LIBRE GESTION
LG/1201/0050UsU-00515A-005250M/2016
RESOLUCION DE ADJUDICACION
RANIG/{CC)(S) 0051 /2016

NOSOTROS, por una parte, JOSE MAURICIO VASQUEZ, de cincuenta y cuatro afios de edad,

Estudiante, del domicilio de ||| | . departemento de [P portador de mi
“Documento Unico de tdentidad ndmero [N / <"
Namero de Identificacion Tributaria ||| R
. -t co e nombre Y representacion, en mi calidad de Primer

Designado péra Comunidades SoIidarias-S{S-FOCAP/Cdmunidades Solidarias-SIS-FOQCAP de la
Presidencia de la Reptiblica, institucidn con Ntmero de Identificacién Tributaria cero seiscientos
catorce — cero diez mil ciento once — cero diez — cero, y que en el transcurso de este instrumento me
denominaré “LA INSTITUCION CONTRATANTE” o “LA PRESIDENCIA”; y, por otra parte MARIA
ADELA CRUZ DE ARTEAGA, de cuarenta y ocho afios de edad, Comerciante, del domicilic de

B ccpartamento de SRRl vortadora de mi Documento Unico de Identidad
numero [N N  con Nimero de
dentificacién Tributaria R
) | cuc o0 el transcurso del presente contrato me denominaré “LA

CONTRATISTA”; v en las calidades dichas, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en
efecto otorgamos e} presente contrato de “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE ALIMENTACION PARA
MUJERES PARTICIPANTES EN LAS JORNADAS DE CAPACITACION PROYECTO DE ALFABETIZACION”, a
favor y a satisfaccion de LA PRESIDENCIA. E| presente contrato se sujeta a todo lo establecido en la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, en adelante “LACAP”, a las
disposiciones de su Reglamento, asf como a las obligaciones y condiciones que a continuacién se
especifican: 1. OBIETO. El objeto contractual consistird en el SUMINISTRO DEL SERVICIO DE
ALIMENTACION PARA MUJERES PARTICIPANTES EN LAS JORNADAS DE CAPACITACION PROYECTO DE
ALFABETIZACION, para la Presidencia de la Repdblica/Comunidades Solidarias-Ss-
FOCAP/Comunidades Solidarias-SIS-FOCAP. Servicio que fue adjudicade segin Resolucion

Adjudicativa, c6digo: RA/LG/(CC){S)/CERO CERO CINCUENTA Y UNO /DOS MIL DIECISEIS, emitida el




dfa veinticinco de julio del afio dos mil dieciséis, la cual es parte integral del presente contrato. A
efecto de garantizar el cumplimiento del objeto contractual, LA PRESIDENCIA podré realizar todas
las gestiones de control sobre LA CONTRATISTA en los éspectos materiales y técnicos del suministro,
gue razonablemente consldere ngcesarios, con el propdsito de salvaguardar los altos Intereses
Publicos que le competen. Dic}ho suministro de servicio de alimentacién se dard por medio d.e' LA
CONTRATISTA y consiste Suministro del Servicio de alimentacidn para mujeres participantes en las
jornadas de capacitacién proyecto de aifabetizacién que se denomina genéricamente asl: [TEM
UNO. CENTRO CIUDAD MUJER USULUTAN. Ocho mil refrigerios empacados individualmente,.
consistentes en una galleta empacada de veinticinco gramos cada una, un jugo de fruta en cajita de
doscientos mililitros con pajilla, diferentes sabores; y nueve mil seiscientas hotellas de agua
purificada, de seiscientos mililitros; iTEM DOS. CENTRO CEUDAD MUJER SANTA ANA. Ocho mil
refrigerios empacadog Individualmente, consistentes en una galleta empacada de veir;ticinco
gramos cada Una, un jugo de fruta en cajita de doscientos mililitros con pajilla, diferentes sabores; vy,
nueve mil seiscientas botellas de agua purificada, de seiscientos mililitros; e, [TEM TRES. CENTRO
CIUDAD MUJER SAN MARTIN. Ocho mil. refrigerios empacados individualmente, consistentes en una
galleta empacada de veinticinco gramos cada una, un jugo de fruta en cajita de doscientos mililitros
con pajilla, diferentes sabores; y, nueve mil seiscientas botellas de agua purificada, de seiscientos
mililitros. [I. PRECIO Y FORMA DE PAGO, E{ precio total del presente contrato serd por la suma de
TREINTA Y CINCO MIL SETECIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
{US$35,760.00), cantidad que se desglosa y que serd cancelada por LA PRESIDENCIA de la siguiente
manera: a) ITEM UNO. Por un monto total de ONCE MIL NOVECIENTOS VEINTE DOLARES
{US511,920.00); b} TEM DOS. Por un monto total de ONCE MIL NOVECIENTOS VEINTE DOLARES
(US$11,920,00); v, ¢} fTEM TRES. Por un monto total de ONCE MIL NOVECIENTOS VEINTE DOLARES
(US$11,920.00). TODOS LOS MONTOS O CANTIDADES CONSIGNADAS EN ESTE CONTRATO ESTAN
REPRESENTADAS EN DOLARES, MONEbA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA E INCLUYE EL
IMPUESTO A LA TRANSFERENCIA DE BIENES MUEBLES Y A LA PRESTACION DE SERVICIOS (IVA), Asi
COMO CUALQUIER OTRO TRIBUTO CON LOS QUE SE ENCUENTREN GRAVADOS EL SUMINISTRO.
Para el tramite de pago del suministro objeto del presente contrato, LA CONTRATISTA presentard
sus facturas de cobro en original de CONSUMIDOR FINAL, duplicado cliente y dos copias de la
misma en las o_ﬁcinas administrativas de la Secretarfa de inclusién Social/Programa Ciudad Mujer,
ubicadas en Calle José Marti, ndmero Quince, Colonia Escalén, San Salvador, durante la entrega

diferida o final del suministro objeto de este contrato, pudiendo entregarlas a'mas tardar dentro de




los CINCO DIAS HABILES siguientes de cada evento; ademas deberd acompafiar los documentos
firmados vy sellados por las personas responsables {Acta de Recepcidén) designadas por LA
PRESIDENCIA, é;ue certifique la recepcién satisfactoria de los bienes entregados o suministrados; en
consecuencia la unidad solicitante, extenderd a LA CONTRATISTA el “Quedan” correspondiente, las
facturas deberdn emitirse a nombre de: PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA/COMUNIDADES
SOLIDARIAS-SIS-FOCAP/FORTALECIMIENTO DE LAS SEDES CIUDAD MUJER USU-SA-SM {{CENTRO
- CJUDAD MUIJER USULUTAN) (CENTRO CIUDAD MUIJER SANTA ANA) (CENTRO CIUDAD MUJER SAN
MARTIN)). El pago se realizard en la forma establecida por el Ministefio de Hacienda para el pago
de proveedores de la Administracién Publica dentro de un plazo méximo de SESENTA DIAS
CALENDARIO, después de presentadas las facturas a satisfaccion de la Institucién y la emisién del
“Quedan” correspondiente. Todo pago que realice LA PRESIDENCIA con motivo del presente
contrato, estard gravado con los impuestos correspondientes, de conformidad con el Coédigo
Tributario y demas leyes vigentes, La Presidencia de la Repiiblica ha sido designad'a Agente de
Retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidén de Servicios por el
Ministerio de Hacienda, segin resolucion numero doce mil trescientos uno — NEX — dos mil
doscientos treinta y uno — dos mit siete, de fecha cuairo de diciembre del dos mil siete, en aplicacién
al articulo ciento sesenta y dos del Cddigo Tributario, por lo que retendra el uno por ciento que
causa este impuesto, en toda factura igual o mayor a clen délares de los Estados Unidos de América.

Ill. PLAZO. El plazo del suministro objeto del presente contrato, iniciard a partir de la fecha
establecida en el “Orden de Inicic” correspondiente, extendida por el Administrador de Contratos
de La Presidencia, hasta el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil dieciséis. Podra
prorrogarse el plazo del contrato de conformidad al articulo ochenta y tres de la LACAP, y de
acuerdo a las estipulaciones contenidas en este contrato. IV. LUGAR, Y RECEPCION DEL
" SUMINISTRQ. Los lugares para la coordinaciédn y entrega del suministro objeto del presente
contrato, serdn: a) [TEM UNO. Secretarfa de Inclusi¢n Social/Programa Ciudad Mujer {Centro Ciudad
Mujer Usulutédn), ubicado en Sexta Avenida Sur y Novena Caile. Oriente, frente al Centro Sie Gobierno
de la ciudad de Usuiutén; departamento de Usulutdn, personas contacto Antonia Heméndez 1
Margarita Aparicio; b} [TEM DOS. Secretarfa de Inclusién Social/Programa Ciudad Mujer {Centro
Ciudad Mujer Santa Ana), ubicado en Kilometro Sesenta y uno y medio, Carretera Panamericana,
Finca Santa Teresa, Cantdn Chupadero, al Poniente de Residencial Luna Maya, personas contacto
Antonia Herdndez y Rosa Marfa Centeno; vy, c) [TEM TRES. Secretarfa de Inclusién Social/Programa

Cludad Mujer (Centro Ciudad Mujer San Martin), ubicada en Finca Gran Bretafia, Kildmetro dieciséis




y medio, Carretera de Oro, contiguo a Parque El Recreo, Municipio de San Martin, departamento de
San Salvador, persona contacto Antonia Herndndez y Sandra Morales. El servicio deberd coincidir
cen o ofertédo, excepto cuando se supere el suministro solicitado y LA PRESIDENCIA consienta en
admitirlos expresamente, La recepcidn del suministro se efectuarg de confermidad al artfculo ciento
veintiuno de la LACAP. V. PROGRAMACION Y CONTENIDO DEL SUM]NISTRO.. Los refrigfzrios
deberdn ser preparados de acuerdo a una programacion previamente confirmada de las jornadas de
capacitacién. La coordinacién para la prestacién del servicio se efectuard segin indicaciones en
cuanto a-las fechas, horario y cantidad de refrigerios asignados para cada sede. Todas las Jornadas
de capacitacion seran Hevadas a cabo por la mafiana, de acuerdo a calendarizacidn detallada
pendiente de confirmar. Ante de cada jornada se notificaréd la cantidad de refrigerios a elaborar con
un minimo de tres dias de anticipacién. Et suministro de mérito deberd cumplir sin limitarse ello a lo
siguiente: a) Los refrigerios deberdn estar lo mayor sellado posible, a fin de que no entre polvo ni
bacterias; que sean elaborados en condiciones de limpieza y orden, que contengan servilleta; b) El
vencimiento de los refrigerios no sea menor de tres meses desde el momento de entrega de estos
en cada uno de los Centros Cludad Mujer respectivos; v, ¢} Cambio inmediato del producto por
defectos de fabricacién y/o por corto vencimiento. LA PRESIDENCIA podrd en cualquier momento
inspeccionar el suministro y/o someterio a prueba de conformidad a lo ofertado por LA
CONTRATISTA a fin de verificar su calidad. Si el suministro inspeccionade o probado no se ajusta a
las especificaciones de LA PRESIDENCIA podrd rechazarlo y LA CONTRATISTA deberd sin carg6
reempiézarlos o hacer las modificaciones necesarias para que estos cumplan con las
especificaciones solicitadas. VI, GBLIGACIONES DE LA PRESIDENCIA, LA PRESIDENCIA hace constar,
que el importe de este contrato se hard con recursos asignados a la Presidencia de la
RepUblica/Comunidades Solidarias-SIS-FOCAP, CIFRA PRESUPUESTARIA: 2016-0500-3-12-01-22-5-
Donaciones-54. Vil. CESION. Queda expresamente prohibido a LA CONTRATISTA ceder a cualquier
titulo los derechos y obligaciones que emanen del presente contrato. La trasgresidén de esta
disposicién dard lugar a la caducidad del contrato. VIll. ACCESO A LA INFORMACION. En aplicacién
de la Ley de Acceso a la informacién Publica, LA PRESIDENCIA est3 en la obligacidn de proporcionar
la informacién que le sea requerida; por tanto, LA CONTRATISTA exonera a LA PRESIDENCIA de
cualquier responsabilidad por el uso indebido de la informacién provefda a terceros. IX. GARANTIA,
Para garantizar el cumplimiento de esta obligacién contractual, LA CONTRATISTA se obliga a rendir
una “Garantfa de Cumplimiento de Contrato” a faver de la PRESIDENC]A DE LA REPUBLICA, dentro

del plazo méximo de DIEZ DIAS HABILES posteriores a la fecha de firma del presente contrato, por




un monto EQUIVALENTE O MAYOR DEL DIEZ POﬁ CIENTO DEL VALOR CONTRATADO, y DEBERA
ESTAR VIGENTE POR UN PERIODO ADICIONAL DE TRES MESES EN RELACION AL PLAZO DE
TERMINACION DEL REFERIDO CONTRATO. Esta garantia se incrementard en la misma proporcién en
que el valor del contrato llegare a aumentar. X. ADMINISTRACION DE CONTRATOS. En la relacién
administrativa del presente contrato el enlace entre LA PRESIDENCIA y LA CONTRATISTA serd el
Administrador de Contratos de LA PRESIDENCIA, actualmente el Licenciado Ricardo Arturo Trejo,
guien se desempefia en dicho cargo y tendrd la responsabilidad de verificar el cumplimiento. del
presente contrato en los aspectos técnicos, administratives y financieros; asf como de informar a la
DACI de cualquier incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA, todo de conformidad con el
articulo ochenta v dos Bis de la LACAP. X). RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS, Cuando el
suministro, mostrare alguna deficiencia, ésta serd sefialada por LA PRESIDENCIA por medio de la
nota de recibo de suministro o informes de LA CONTRATISTA, quien se obliga a subsanarla
inmediatamente, so pena de caducidad del contrato. Si de la deficiencia sefialada u cﬁra que se
encontrare oculta, se generaren dafios y perjuicios en contra de LA PRESIDENCIA, los cuales no
puedan ser subsanados, serédn resarcidos por LA CONTRATISTA. XIl. INCUMPLIMIENTO. En caso de
mora en el cumplimiento de las oblfigaciones contractuales por causas imputables a LA
CONTRATISTA, se aplicardn las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP. LA
CONTRATISTA expresamente se somete a las sanciones que emanen de la Ley o del presente
contrato y a su imposicion por parte de LA PRESIDENCIA, sin perjuicio de declarar la caducidad del
contrato y de su imposicién por parie de LA PRESIDENCIA, St durante 1a ejecucién del contrato se
comprobare por la Direccidn General de Inspeccidon de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién
Social, incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA a la normativa que prohibe el trabajo infantil y
de proteccién de la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento
sanclonatorio que dispone el articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o
no durante la ejecucidn del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el
articulo ciento cincuenta y ocho romano V literal b) de la LACAP relativa a fa invocacion de hechos
falsos para obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entendera por comprobado el
incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si
durénte el trdmite de re inspeccidn se determina que hubo subsanacidn por haber cometido una
infraccién, o por el contrario si se remite a procedimiento sancionatorio, y en este Gltimo caso
debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final, X1, CADUCIDAD, Ademas de las

causales de caducidad establecidas en los literaies “a)” y “b)”, del artfculo noventa y cuatro de la




LACAP, y de las que pudieran estar reguladas en otras leyes vigentes, serdn causales de caducidad
las siguientes: a) Deficiencia en la entrega del suministro; y, b) Entrega de un suministro de
inferior calidad. XIV. PRORROGA. El presente contrato podrd ser prorrogado en su plazo una sola
vez, por cada uno de los siguientes supuestos: a} Segtn el artfculo ochenta y tres LACAP, podrd
prorrogarse por un periodo igual o menor al pactadé inicialmenfe siempre que las condiciones del
mismo permanezcan favorables a la institucidn y no hubiere una mejor opcién; y, b) En aquellos
casos en gue concurran cualesquiera de las circunstancias previstas por el articulo ochenta y-seis de
fa LACAP, En ambos casos se aplicard lo establecido en el articulo noventa y dos inciso segundo de fa
LACAP. LA PRESIDENCIA emitird la correspondiente resolucion de prérroga dei. contrato, fa cual
serd notificada posteriormente a LA CONTRATISTA, quien manifestard por escrito su anuencia,
acreditando asi la obligacién contractual resultante de dicha prérroga. XV, DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integrante de este contrato los sigulentes documentos: a) Carta de
Invitacion y Términos de Referencia; b) Oferta; ¢) Documentos de peticidon del suministro; d)
Interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir las obligaciones formuladas por LA
PRESIDENCIA; e} Garantias; f) Resolucién de Adjudicacion, cddige RA/LG/(CC)S)/CERO CERO
CIENCUENTA Y UNG/DOS MIL DIECISEIS; g) Resoluciones Modificativas; h) Aclaraciones; v, i}
Cualguier otro documento que emane del presente contrato, En caso de controversia entre los
documentos citados y el contrato, prevalecerd este Gltimo. XVI. INTERPRETACION. De conformidad
con el articulo ochenta y cuatro, incisos primero y segundo de la LACAP, LA PRESIDENCIA se reserva
ta facultad de interpretar el presente contrate segun la Constitucién de la Republica, la LACAP y
demds legislacion aplicable de la forma que mas convenga ai interés piblico que se pretende
satisfacer directa o indirectamente con el suministro objeto de este contrato; en consecuencia, LA
PRESIDENCIA podra girar por escrito a LA CONTRATISTA todas las instrucciones que considere
pertinentes, y ésta acepta expresamente tal disposicidn y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
mismas, las cuales le serdn comunicadas por el Secretario para Asuntos Legislativos y Jurfdicos o por
el Director de Adquisiciones y Contrataciones Institucional de la Presidencia de la Republica, XVIl.
MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes, que durante la ejecucién del
presente contrate y cuando concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, LA PRESIDENCIA
© podrd modificar de forma unilateral este contrato, emitiendo para ello ia resolucién
correspondiente que formard parte integrante del mismo. XVIIl. CASO FORTU!TO Y FUERZA
MAYOR. Para efectos de este contrato se entiende por caso fortuito o fuerza mayor, todas aquellas

circunstancias gue imposibiliten a LA CONTRATISTA cumplir con el suministro pactado, siempre y




cuando las mismas no le sean imputables, debidamente comprobadas y de conformidad con el
articulo ochenta y seis de la LACAP. En caso de concurrir las circunstancias antes mencionadas, se
procederd seglin lo establecido en el literal b} de.ia'CEéusufa XVil del presente contrato, XIX.
SOLUCION DE CONTROVERSIAS, Las partes contratantes acterdan que para cualquier tipo de
controversia o conflicto que surgiere en la int'erpretacién o apiicacion del presente contrato, las
partes tratardn de llegar a un acuerdo por ellas mismas o sus representantes, mediante el
procedimiento denominado Arreglo Directo siguiendo lo establecido en los articulos ciento sesenta
y uno y siguientes de la LACAP, De no llegarse a un acuerdo, o subsistir alguna controversia o
conflicto, las partes acuerdan slometerse a la via judicial, segiin la Cldusuia XXI de este contrato, XX.
TERMINACION DEL CONTRATO. LA PRESIDENCIA podra dar por terminado el presente contrato sin
responsabilidad alguna, cuando: a) LA CONTRATISTA no realizare el trabajo a satisfaccion de fa
Presidencia de la Repubiica; b) Por el vencimiento del plazo; ¢} Por comiin acuerdo entre fas partes.
También podra rescindirse el presente contrato, total o parcialments, sin responsabilidad para LA
PRESIDENCIA por convenir a sus intereses, por la pérdida de confianza o por el incumplimiento de
- las obligaciones y/o servicios asumidos por parte de LA CONTRATISTA. Asimismo, el presente
contrato podrd darse por terminado en el momento que LA PRESIDENCIA considere més
conveniente, cuando acontezcan hechos que puedan afectar la ejecucidn normal de este
instrumento y que no sean imputables a LA CONTRATISTA, quedando a total discrecién de LA
PRESIDENCIA, por io que este debera hacer del conocimiento de LA CONTRATISTA dicho acto con
suficiente antelacién, mediante su respectiva notificacion. XXl .FU‘RISDICCIGN Y LEGISLACION
APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato, las partes se someten a la legislacion
vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se reafizard de conformidad con lo
establecido en el articulo cinco de la LACAP. Asimismo, las partes sefialan como domicilio especial el
de esta cludad, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo en bienes
propios de LA CONTRATISTA, seréd depositario de los bienes que se le embarguen la persona que LA
PRESIDENCIA designe, a quien desde ya LA CONTRATISTA releva de la obligacion de rendir fianza y
cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no
hubiere condenacidn en costas. XXIl. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la
ejecucién del presente contrato serén vilidas cuando fueren hechas por escrito & las direcciones de
las partes contratantes. Para tal efecto, las partes sefialamos como los lugares para recibir dichas
notificaciones, las siguientes: LA PRESIDENCIA, en Alameda Doctor Manuel Enrique Araujo, nimero

cinco mil quinientos, San Salvador; y LA CONTRATISTA, en Zona Franca, Calle Cojutepeque, Avenida




Ahuachapan, nlmero Uno, Local Once, San Bartolo, municipio de llopango; departamento de San
Salvador, Asf nos expresamos los co'mbarécientes, quienes enterados y conscientes de los términosy
efectos legales del presente contrato, por convenir asf a los intereses de nuestras representadas,
ratificamos su contenido, en fe de cual firmamos el mismo en la ciudad de San Salvador, a los diez

dias del mes de agosto de dos it dieciséls.
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JOSE MAURICIO VASQUEZ itz MARIA ADELA CRUZ DE ARTEAGA
PRIMER/DESIGNADO COMUNIDADES POR “LA CONTRATISTA”
SOLIDARIAS-SIS-FOCAP
POR “LA PRESIDENCIA”

ciudad de San Salvador, a las nueve horas siete minutos del dfa diez de agosto de dos il

o G
RIGiGEREs. Ante mi, DELMY PATRICIA PORTILLO NAVARRO, notarlo, del domicilio de [N
gy departamento de [l comparecen, por una parte, JOSE MAURICIO VASQUEZ,
N cincuenta y cuatro afios de edad, Estudiante, del domicilio de [ ) d<partamento
de [ rcrson= a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de

identided némero (NN / con Nimero de
(dentificacion Tributaria IR
A =ctuando en nombre y representacidn, en su calidad de Primer

Designado para Comunidades Solidarias-SIS-FOCAP/Comunidades Solidarias-SIS-FOCAP de la
Presidencia de la Repblica, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido
a la vista el Acuerdo Efecutivo Numero Cuarenta v seis, de fecha doce de enero del afio dos mil
dieciséis, que le conceden facultades para firmar instrumentos como el presente, en la calidad
en gue actla y en represen{acién de la Institucién, misma con Nimero de ldentificacion -
Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento once — cero diez — cero, y que en el
transcurso de este instrumento se denominard “LA iNSTlTUCléN CONTRATANTE” o “LA
PRESIDENCIA”; v, por otra parte MARIA ADELA CRUZ DE ARTEAGA, de cuarenta y ocho afios de
edad, Comerclante, del domicilio de [l devertamento de [ persona 2

quien no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero i}




= ki

Identificacién Tributaria [ |

CONTRATISTA”; y en las calidades dichas, ME DICEN: Que de conformidad con o estabiec_ido en
el articulo c}néqenta y dos de la Ley de Notariado, con el objeto de darle valor de instrumento
plblico al documento pr’ivédo de obligacidén que antecede, vienen ante mis oficios
manifestdndome que reconocen como suyas las firmas puestas al ple del mismo, el cua‘l estd
escrito en cuatro hojas de papel simple, asimiémo, que reconocen los conceptos vertidos en
dicho documento, sus cldusulas y demds estipulaciones, asi como los derechos y las
obligaciones que del mismo emanan, siendo algunas de las clusulas principales las siguientes:
“I. OBJETO. El objeto contractual consistird en el SUMINISTRO DEL SERVICIO DE ALIMENTACION
PARA MUIJERES PARTICIPANTES EN LAS JORNADAS DE CAPACITACION PROYECTO DE
ALFABETIZACION, para la Presidencia de la Reptblica/Comunidades Solidarias-SIS-
FOCAP/Comunidades Solidarias-SIS-FOCAP. Servicio que fue adjudicado segin Resolucién
Adjudicativa, cédigo: RA/LG/(CC){C)/CERO CERO CINCUENTA Y UNO /DOS MIL DIECISEIS, emitida el
dfa veinticinco de julio del afio dos mil diegiséis, la cual es parte integral del presente contrato. A
efecto de garantizar el cuﬁaplimiento del objeto contractual, LA PRESIDENCIA podra reaiizar todas
las gestiones dé control sobre LA CONTRATISTA en los aspectos materiales y técnicos del suministro,
que razonablemente considere necesarios, con el propdsito de salvaguardar los altos Intereses
Publicos que le competen. Dicho suministro de servicio de alimentacién se dard por medio de LA
CONTRATISTA y consiste Suministro del Servicio de alimentacion para mujeres participantes en las
jornadas de capacitacién proyecto de alfabetizacién que se denomina genéricamente asi: [TEM
UNO. CENTRO ClUDAD MUJER USULUTAN. Ocho mil refrigerios empacados individualmente,
consistentes en una galleta empacada de veinticinco gramos cada una, un jugo de fruta en cajita de
dosclentos mililitros con pajilla, diferentes sabores; y nueve mil seiscientas botellas de 'égua
purificada, de seiscientos mililitros; {TEM DOS. CENTRO CIUDAD MUJER SANTA ANA. Ocho mil
refrigetios empacados individualmente, consistehtes en una galleta empacada de veinticinco
gramos cada una, un jugo de fruta en cajita de doscientos mililitros con pajilla, diferentes sabores; vy,
nueve mil seiscientas botellas de agua purificada, de seiscientos mililitros; e, [TEM TRES. CENTRO
CIUDAD MUIJER SAN MARTIN. Ocho mil refrigerios empacados individualmente, consistentes en una
galleta empacada de veinticinco gramos cada una, un jugo de fruta en cajita de doscientos mililitros

con pajilla, diferentes sabores; y, nueve mil seiscientas botellas de agua purificada, de seiscientos
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mililitros. }l. PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total del presente contrato serd por la suma de
TREINTA Y CINCO MIL SETECIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
cantidad que se desglosa y que serd cancelada por LA PRESIDENCIA de la siguiente manera: a) [TEM
UNO. Por un monto total de ONCE MIL NOVECIENTOS VEINTE DOLARES; b) {TEM DOS. Por un
monto total de ONCE MIL NOVECIENTOS VEINTE DOLARES; y, ¢} [TEM TRES. Por un monto total de
ONCE MIL NOVECIENTOS VEINTE DéLARES. TODOS LOS MONTOS O CANTIDADES CONSIGNADAS
EN ESTE CONTRATO ESTAN REPRESENTADAS EN DOLARES, MONEDA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA E INCLUYE EL IMPUESTO A LA TRANSFERENCIA DE BIENES MUEBLES Y A LA PRESTACION
DE SERVICIOS (IVA), ASI COMO CUALQUIER OTRO TRIBUTO CON LOS QUE SE ENCUENTREN
GRAVADQS EL SUMINISTRO, Para el trdmite de pago del suministro objeto del presente contrato,
LA CONTRATISTA presentard sus facturas de cobro'en original de CONSUMIDOR FINAL, duplicado
cliente y dos copias de la misma en las oficinas administrativas de la Secretaria de Inclusion
Social/Programa Ciudad Mujer, ubicadas en Calle José Martl, nimero Quince, Colonia Escalén, San
Salvador, duranie la entrega diferida o final del suministro objeto de este contrato, pudiendo
entregarlas a-més tardar dentro de los CINCO DIAS HABILES siguientes de cada evento; ademds
debera acompafiar los documentos firmados vy sellados por las personas responsables {Acta de
Recepcién) desighadas por LA PRESIDENCIA, que certifique la recepcidn satisfactoria de los bienes
entregados 0 suministrados; en consecuencia la unidad solicitante, extenderd a LA CONTRATISTA el
“Quedan” cofrespondiente, las facturas deberan emitirse a nombre de: PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA/COMUNIDADES SOL]DARIAS;SIS—FOCAP/FORTALECIMIENTO DE LAS SEDES CIUDAD
MUJER USU-SA-SM ({CENTRO CIUDAD MUJER USULUTAN) {CENTRO CIUDAD MUJER SANTA ANA)
(CENTRO CIUDAD MUJER SAN MARTIN)). Ei page se realizard en la forma establecida por el
Ministerio de Haclenda para el pago de proveedores de la Administracién Publica dentro de un
plazo méaximo de SESENTA DIAS CALENDARIQ, despuéds de presentadas las facturas a satisfaccion
de la Institucién vy la emisidn del “Quedan” correspondiente. Todo pago que realice LA
PRESIDENCIA con motivo del presente contrato, estard gravado con los impuestos correspondientes,
de conformidad con el Cadigo Tributario y demds leyes vigentes. La Presidencia de la Reptblica ha
side designada Agente de Retencidn del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios por-el Ministerio de Hacienda, seglin resolucién ntimero doce mil trescientos
uno — NEX — dos mil doscientos treinta y uno —~ dos mil siete, de fecha cuatro de diciembre del dos
mil siete, en aplicacion al articulo ciento sesenta y dos del Cadigo Tributario, por o que retendrd el

uno por ciento gue causa este impuesto, en toda factura igual o mayor a cien délares de los Estados
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Unidos de América. ll. PLAZO,. | plazo del suministro objeto del presente confrato, iniciara a partir
de la fecha establecida en el “Orden de Inicio” correspondiente, extendida por ef Administrador de
Contratos de La Presidencia, hasta el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil diéciséis, Podra
prorrogarse el plazo del contrato de conformidad al artfculo ochenta y tres de la LACAP, y de
acuerdo a las estipulaciones contenidas en este contrato.”. Y yo; la suscrito notario, DOY FE: De ser
AUTENTICAS las firmas puestas al pie del documento en mencidn, por haber sido reconocidas como
suyas, a mi presencia, por los otorgahtes, quienes manifiestan ademds, su conformidad con los
conceptos vertidos en el mismo. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los
efectos legales de la presente Acta Notarial, que consta en tres hojas de papel simple. Y, lefdo que
les hube integramente todo lo escrito, en un solo acto, sin interrupcién alguna, me contindan
manifestando los comparecientes, que entienden sus efectos, que ratifican todo lo escrito por estar

redactado conforme a sus voluntades, y para constancia firman conmigo. DOY FE.-

T (Lo Lol vt o

JOSE MAURICIO VASQUEZ MARIA ADELA CRUZ DE ARTEAGA
PRIMER DESIGNADO COMUNIDADES POR “LA CONTRATISTA”
SOLIDARIAS-SIS-FOCAP
POR “LA PRESIDENCIA”
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